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Grozīta ar: 

Oficiālais Vēstnesis 

Nr. Lappuse Datums 

►M1 Komisijas Deleģētā regula (ES) 2018/153 (2017. gada 23. oktobris) L 29 1 1.2.2018. 
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KOMISIJAS DELEĢĒTĀ REGULA (ES) 2017/86 

(2016. gada 20. oktobris), 

ar kuru izveido izmetumu plānu dažām bentiskajām zvejniecībām, 
kas darbojas Vidusjūrā 

1. pants 

Izkraušanas pienākuma īstenošana 

Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punktā paredzēto izkraušanas 
pienākumu piemēro šīs regulas pielikumā norādītajām Vidusjūras zvej­
niecībām. 

Minētais izkraušanas pienākums uz pielikumā minētajām sugām attiecas 
tad, ja tās iegūtas zvejas darbībās Savienības ūdeņos vai ja Savienības 
zvejas kuģi tās ieguvuši ārpus Savienības ūdeņiem tādos ūdeņos, kas 
nav trešo valstu suverenitātē vai jurisdikcijā. 

2. pants 

Definīcijas 

Šajā regulā piemēro šādas definīcijas: 

a) “Vidusjūra” ir tā jūras ūdeņu daļa Vidusjūrā, kas atrodas uz austru­
miem no 5°36′ rietumu garuma meridiāna; 

b) “GFCM ģeogrāfiskie apakšapgabali” (ĢAA) ir Eiropas Parlamenta 
un Padomes Regulas (ES) Nr. 1343/2011 ( 1 ) I pielikumā definētie 
Vidusjūras Vispārējās zivsaimniecības komisijas (GFCM) ģeogrāfis­
kie apakšapgabali; 

c) ►M1 “Vidusjūras rietumu daļa” ir GFCM 1., 2., 5., 6., 7., 8., 9., 
10., 11.1., 11.2. un 12. ģeogrāfiskais apakšapgabals; ◄ 

d) “Adrijas jūra” ir GFCM 17. un 18. ģeogrāfiskais apakšapgabals; 

e) “Vidusjūras dienvidaustrumu daļa” ir GFCM 15., 16., 19., 20., 22., 
23. un 25. ģeogrāfiskais apakšapgabals. 

▼B 

( 1 ) Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 13. decembra Regula (ES) 
Nr. 1343/2011 par atsevišķiem noteikumiem attiecībā uz zveju Vidusjūras 
Vispārējās zivsaimniecības komisijas (GFCM) nolīguma apgabalā, ar kuru 
groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1967/2006, kas attiecas uz Vidusjūras zvejas 
resursu ilgtspējīgas izmantošanas pārvaldības pasākumiem (OV L 347, 
30.12.2011., 44. lpp.).
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3. pants 

Izdzīvotības atbrīvojums 

1. ►M1 Atbrīvojumu no izkraušanas pienākuma, kas Regulas (ES) 
Nr. 1380/2013 15. panta 4. punkta b) apakšpunktā paredzēts sugām, 
attiecībā uz kurām pieejamie zinātniskie pierādījumi uzrāda augstus 
izdzīvotības rādītājus, 2018. gadā piemēro: 

a) parastajai jūrasmēlei (Solea solea), kas ar rapido (rāmja trali) 
(TBB) ( 1 ) nozvejota 17. un 18. ĢAA; 

b) ķemmīšgliemenei Pecten jacobeus, kas ar mehānisko dragu (HMD) 
nozvejota Vidusjūras rietumu daļā; 

c) cietgliemenēm Venerupis spp., kas ar mehānisko dragu (HMD) 
nozvejotas Vidusjūras rietumu daļā; 

d) gliemenēm Venus spp., kas ar mehānisko dragu (HMD) nozvejotas 
Vidusjūras rietumu daļā; 

e) Norvēģijas omāram (Nephrops norvegicus), kas ar visu veidu grunts 
traļiem (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT un TX) nozvejots 
Vidusjūras rietumu daļā. ◄ 

2. ►M1 Parasto jūrasmēli (Solea solea), ķemmīšgliemeni Pecten 
jacobeus, cietgliemenes Venerupis spp., gliemenes Venus spp. un 
Norvēģijas omāru (Nephrops norvegicus), kas nozvejoti 1. punktā minē­
tajos apstākļos, tūlīt atbrīvo apgabalā, kurā tie nozvejoti. ◄ 

3. ►M1 Līdz 2018. gada 1. maijam dalībvalstis, kuras ir tiešā veidā 
ieinteresētas minēto zvejniecību pārvaldībā Vidusjūrā, iesniedz Komi­
sijai izmetumu datus, kas papildina 2017. gada 2. un 28. jūnija un 
6. jūlija kopīgajos ieteikumos sniegtos datus, un visu citu attiecīgo 
zinātnisko informāciju, kas pamato 1. punktā noteikto atbrīvojumu. 
Attiecībā uz Norvēģijas omāru (Nephrops norvegicus) dalībvalstis 
iesniedz datus, kas nodrošinātu papildu pierādījumu par izdzīvotības 
rādītājiem vasaras mēnešos. Zivsaimniecības zinātnes, tehnikas un 
ekonomikas komiteja (ZZTEK) minētos datus un informāciju novērtē 
vēlākais līdz 2018. gada jūlijam. ◄ 

4. pants 

De minimis atbrīvojums 

Atkāpjoties no Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punkta un 
saskaņā ar tās 15. panta 4. punkta c) apakšpunktu drīkst izmest šādus 
daudzumus šīs regulas pielikumā norādīto zvejniecības galveno sugu 
nozvejas: 

a) Vidusjūras rietumu daļā (pielikuma 1. punkts): 

▼B 

( 1 ) Šajā regulā lietotie zvejas rīku kodi atbilst kodiem, kas minēti XI pielikumā 
Komisijas 2011. gada 8. aprīļa Īstenošanas regulai (ES) Nr. 404/2011, ar kuru 
pieņem sīki izstrādātus noteikumus par to, kā īstenojama Padomes Regula 
(EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistēmu, lai nodroši­
nātu atbilstību kopējās zivsaimniecības politikas noteikumiem (OV L 122, 
30.4.2011., 1. lpp.). Attiecībā uz kuģiem, kuru lielākais garums ir mazāks 
par 10 metriem, šajā tabulā lietotie zvejas rīku kodi atbilst kodiem, kas minēti 
FAO zvejas rīku klasifikācijā.
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i) attiecībā uz heku (Merluccius merluccius) un jūras barbēm 
(Mullus spp.) – 2017. un 2018. gadā līdz 7 % un 2019. gadā 
līdz 6 % no šo sugu gada kopējās nozvejas, kas gūta ar grunts 
traļiem; un 

ii) attiecībā uz heku (Merluccius merluccius) un jūras barbēm 
(Mullus spp.) – līdz 1 % no šo sugu gada kopējās nozvejas, 
kas gūta ar žaunu tīkliem un vairāksienu tīkliem; 

▼B 
b) Adrijas jūrā (pielikuma 2. punkts): 

i) attiecībā uz heku (Merluccius merluccius) un jūras barbēm 
(Mullus spp.) – 2017. un 2018. gadā līdz 7 % un 2019. gadā 
līdz 6 % no šo sugu gada kopējās nozvejas, kas gūta ar traļiem; 

ii) attiecībā uz heku (Merluccius merluccius) un jūras barbēm 
(Mullus spp.) – līdz 1 % no šo sugu gada kopējās nozvejas, 
kas gūta ar žaunu tīkliem; 

iii) attiecībā uz heku (Merluccius merluccius) un jūras barbēm 
(Mullus spp.) – līdz 1 % no šo sugu gada kopējās nozvejas, 
kas gūta ar rapido (rāmja trali); 

iv) attiecībā uz parasto jūrasmēli (Solea solea) – 2017. un 
2018. gadā līdz 3 % un 2019. gadā līdz 2 % no šīs sugas gada 
kopējās nozvejas, kas gūta ar traļiem, un 

v) attiecībā uz parasto jūrasmēli (Solea solea) – 0 % no šīs sugas 
gada kopējās nozvejas, kas gūta ar žaunu tīkliem; 

c) Vidusjūras dienvidaustrumu daļā (pielikuma 3. punkts): 

i) attiecībā uz heku (Merluccius merluccius) un jūras barbēm 
(Mullus spp.) – 2017. un 2018. gadā līdz 7 % un 2019. gadā 
līdz 6 % no šo sugu gada kopējās nozvejas, kas gūta ar traļiem; 

ii) attiecībā uz heku (Merluccius merluccius) un jūras barbēm 
(Mullus spp.) – līdz 1 % no šo sugu gada kopējās nozvejas, 
kas gūta ar žaunu tīkliem, un 

iii) attiecībā uz sārto dziļūdens garneli (Parapenaeus longirostris) – 
2017. un 2018. gadā līdz 7 % un 2019. gadā līdz 6 % no šīs 
sugas gada kopējās nozvejas, kas gūta ar traļiem. 

5. pants 

Kuģu saraksts 

1. Attiecīgās dalībvalstis pēc pielikumā izklāstītajiem kritērijiem 
nosaka, uz kuriem kuģiem katrā konkrētajā zvejniecībā attiecas izkrau­ 
šanas pienākums. 

▼M1
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2. Attiecīgās dalībvalstis, izmantojot kontroles jautājumiem veltītu 
drošu Savienības tīmekļa vietni, līdz 2016. gada 31. decembrim Komi­
sijai un pārējām dalībvalstīm iesniedz visu to kuģu sarakstu, kuri specia­
lizētajā zvejā iegūst heku, jūras barbes, parasto jūrasmēli un dziļūdens 
rozā garneli. Tās šos sarakstus regulāri atjaunina. 

6. pants 

Stāšanās spēkā un piemērošana 

Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas 
Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

To piemēro no 2017. gada 1. janvāra līdz 2019. gada 31. decembrim. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalīb­
valstīs. 

▼B
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PIELIKUMS 

▼M1 
1. Vidusjūras rietumu daļa 

Zvejniecība Zvejas rīks Izkraušanas pienākums 

Heks 
(Merluccius merluccius) ( 1 ) 

Visi grunts traļi 
(OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, 
PT, TX) 

Ja heka kopējie izkrāvumi no konkrēta 
kuģa 2015. un 2016. gadā veidojuši 
vairāk nekā 25 % no visu sugu kopējiem 
izkrāvumiem, uz visām heka nozvejām 
attiecina izkraušanas pienākumu Visas āķu jedas 

(LL, LLS, LLD, LX, LTL, LHP, LHM) 

Visi vairāksienu tīkli un žaunu tīkli 
(GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, 
GEN) 

Jūras barbes (Mullus spp.) 
FAO kodi: MUT, MUR, 
MUX ( 1 ) 

Visi grunts traļi 
(OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, 
PT, TX) 

Ja jūras barbju kopējie izkrāvumi no 
konkrēta kuģa 2015. un 2016. gadā 
veidojuši vairāk nekā 25 % no visu 
sugu kopējiem izkrāvumiem, uz visām 
jūras barbju nozvejām attiecina izkrau­ 
šanas pienākumu 

Visas āķu jedas 
(LL, LLS, LLD, LX, LTL, LHP, LHM) 

Visi vairāksienu tīkli un žaunu tīkli 
(GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, 
GEN) 

Ķemmīšgliemene Pecten 
jacobeus, cietgliemenes 
Venerupis spp., gliemenes 
Venus spp. 

Visas mehāniskās dragas 
HMD 

Norvēģijas omārs (Nephrops 
norvegicus) 

Visi grunts traļi 
OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT, 
TX 

Izkraušanas pienākums attiecas uz visām 
Norvēģijas omāra nozvejām 

( 1 ) Neraugoties uz grozījumiem, kas šajā regulā izdarīti ar Deleģēto regulu (ES) 2018/153, kuģi, uz kuriem saskaņā ar šo regulu attiecina 
izkraušanas pienākumu šajā zvejniecībā, šādu statusu saglabā, un uz tiem arī turpmāk attiecina izkraušanas pienākumu šajā zvejnie­
cībā. 

▼B 
2. Adrijas jūra 

Zvejniecība Zvejas rīks Izkraušanas pienākums 

Heks (Merluccius merluc­
cius), svītrainā jūras barbe 
(Mullus barbatus), parastā 
jūrasmēle (Solea solea) 

Visi grunts traļi 
(OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, 
PT, TX, TBB) 

Ja heka kopējie izkrāvumi, svītrainās 
jūras barbes kopējie izkrāvumi vai para­
stās jūrasmēles kopējie izkrāvumi no 
konkrēta kuģa 2014. un 2015. gadā 
veidojuši vairāk nekā 25 % no visu 
sugu kopējiem izkrāvumiem, uz heku 
vai svītraino jūras barbi, vai parasto jūra­
smēli, vai uz tiem visiem kopā attiecina 
izkraušanas pienākumu 

Visi žaunu tīkli un vairāksienu tīkli 
(GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, 
GEN) 

3. Vidusjūras dienvidaustrumu daļa 

Zvejniecība Zvejas rīks Izkraušanas pienākums 

Heks (Merluccius merluc­
cius), svītrainā jūras barbe 
(Mullus barbatus), sārtā 
dziļūdens garnele (Parape­
naeus longirostris) 

Visi grunts traļi 
(OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, 
PT, TX) 

Ja heka kopējie izkrāvumi, svītrainās 
jūras barbes kopējie izkrāvumi vai sārtās 
dziļūdens garneles kopējie izkrāvumi no 
konkrēta kuģa 2014. un 2015. gadā 
veidojuši vairāk nekā 25 % no visu 
sugu kopējiem izkrāvumiem, uz heku 
vai svītraino jūras barbi, vai sārto dziļū­
dens garneli, vai uz tiem visiem kopā 
attiecina izkraušanas pienākumu 

Visi žaunu tīkli un vairāksienu tīkli 
(GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, 
GEN) 

▼B


